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v zadnjem času. Nekdaj je Erjavec za Mohorjane o p i s a l domače in tuje živali, 
ki so jih l judje z užitkom brali iti jih Se danes lira ni jo in bero. Družbin današnji 
,Erjavec" — o Bože moj! — piše »obraze iz narave", pa kar na prvi strani z 
razprtim tiskom tiSči v oči in kriči na ušesa: . T u k a j j e č u d o v i t a r o k a 
S t v a r n i k o v a , t u se k a ž e t a b o ž j a v s e g a m o g o č n o s t i n d o b r o t a , " — 
h Že spet pridiga, seveda!" bodo rekli ali si mislili Mohorja ni. Nekaterim l judem 
pač ni mogoče pomagati. Pridiga je lepa ref, potrebna reč, ampak na svojem mestu 
in ob svojem času mora bili. Kjer vedno dežuje , ne more nič rasti. Če boste l judem 
kaj zanimivega p r i p o v e d o v a l i , se jim boste prikupili in m o r d a se bodo rav-
nali po Vaših besedah tedaj, kadar jim boste kaj p r i d i g a l i . Vsaj poslušati Vas 
bodo. Privoščite našim l judem vendar enkrat nekaj nekaljcnega epiČnega veselja I 
Naš narod namreč . . . 

Toda čemu Se dalje, mogoče celo pozitivne predloge? Ne, takšne stvari 
obravnava človek z ljudmi, ki imajo smisla zanje. Tukaj je dovolj, da se pokaže 
vsa zastareta naivnost družbinega dela in programa. Če se ne bodo odprle oči 
odboru, se bodo pa članom. Dr. Jož. A. Glonar. 

M o r t u o s p lango: Slane, Levec , Hubad. Smrt ima bogato Setev; na bojnih 
poljanah padajo mlajši, v zaledju umirajo starejši, a ostali stojimo oh njih grobeh 
kakor Jeremija ob razvalinah Jeruzalema . . . 

Osebno sem se seznanil s SI a n c e m pred nekaj leti, ko se jc udeležil mo-
jega predavanja v Novem mestu, d asi si siccr nisva bila neznana. Šifra S c v 
.Slovenskem Narodu" leta 1875---1878 jc vzbudila mojo posebno pozornost. Ti 
duhoviti članki in podlistki, prepleteni s citati iz nemške literature, so obdelovali 
pereče vprašanje slovenske naiodnosti na široki podlagi gospodarskega in družab-
nega dela v smislu kulture in li urn a nit e te. Občudoval sem njih premišljcnost, resnost 
prcpričevalnost. Prišel sem na to, da so SlanČevi, in pokazal današnji javnosti njih 
pomen, kakor je to storil pred menoj v drugi zvezi dr. Prijatelj. Slane se ni i je 
zahvalil, da je izvedel današnji rod o delu njegove mladosti, in mc prosil, naj 
sporočim zahvalo tudi Prijatelju, kar izpolnujem sedaj javno. 

Slanc je t i l rojen publicist in žurnalist, bodisi v službi dnevnih potreb in 
zahtev, bodisi pri razpravljanju načelnih vprašanj. Živali en, prekipevajoč, v poznejših 
spisih neuglajen in neurejen, vedno pa prepričan pristaš napredka. Star po letih, a 
mlad po duhu je z duševno iu gmotno podporo spremljal kulturna in socialna 

* stremljenja svoje dobe. Zlasti je v svoji .Zadrugi" navdušeno zagovarjal zadruž-
ništvo. Šel jc od nas prezgodaj, nepričakovano, simpatičen kol flovek, znamenit 
kot publicist — edeu izmed onih, ki so orali ledino na polju narodue svobode. 

Iu L e v e c ? 
Z njegovim imenom je združena najlepša doba mlade slovenske literature, 

razvijajoče se poti njegovim vodstvom v duhu onih sporočil, kakor jih predstavljata 
pri nas Prešeren in Levstik. Izhajajoč iz Stritarjeve šole, je bil Levec krilik, estet, 
velik v odkrivanju in pridobivanju umetniških osebuosli in vrednot. Prvo desetletje 
„ Ljubl janskega zvona" po menja razdobje v zgodovini slovenskega slovstva, noseč 
znak njegove osebnosti, katera je spajala slovstveno teorijo г umetniško prakso. 
Zvonov hSlovenski glasnik" jc skoro neizčrpen vir o vsem, kar se tiče naše litera-
ture in kulture sploh. A kot literarni zgodovinar s svojimi plastičnimi in simpatičnimi 
monografijami o naših klasikih, ki nam oh njih čitanju postnja toplo oh srcu, išče 
Levec svojega para. 
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A Levec ni bit s a m o slovstveni kritik in zgodovinar , urednik iu jezikoslovec, 
marveč je bil po svojih družabnih zvezah posvečen tudi v nase polit ično živl jenje. 
Ne s a m o za slovstvo, v enaki meri je bil za s lovensko politiko bogata zakladnica, 
iz katere smo zajemali vsf, ki smo bili potrebnf pouka. Tudi meni ni odrekel svoje 
vešče pomoči, nasprotno jc z zan imanjem spremljal „Naše zapiske*, ko so po eno-
letnem prekinjen ju üopet začeli izliajati v izpremenjeni obliki, in mi v poli t ičnem 
oziru zaupal več, nego mure biti namen jeno današnj i j a v n o s t i 

In seda j je zapusti l , osivel v p lodnem delu, to zemel j sko živl jenje, ki m u 
je bilo v marsičem prava „dolina solz" — kulturni delavec, čigar spomin ostane 
svetal. 

Šolnik H u b a d je umrl nepričakovano za nas, ker smo ga sodili po n jegovi 
krepki zunanjos t i . Njegovo delovanje je bilo g lavno šolskega značaja , v tem praven 
se je sukalo tudi n jegovo literarno pr izadevanje , ki ima v prvi vrsti d idakt ičen 
pomen. 

Bil je slovenski nadzornik iu t akemu velja moje slovö. Njegov prednik, Slo-
venec po rodu, a nc več po mišl jenju, jc imel pomisleke, ali morem postati na svoji 
rodni grudi stalno nameščen, ker s e m go jenec češkega vseučilišča . . , H u b a d je 
bi! naš človek, ki je čutil z nami. Zato se jc zanimal za nas nc le v s tanovskem 
oziru, ampak je tudi spremljal naše li terarno d d o , vzpodbu ja joč nas, k jer se mu jc 
Zdelo umestno, kar vem iz laslne izkušnje . Slovensko šolstvo iu uči tel j sivo ža lu je 
za prem no umrlim kakor za svojcem. Dr. Dragotin Lončar. 

J u r č i č e v „ D e s e t i b r a t " v p r v o t n e m n a č r t u . Lam je minilo pe tdese t let, 
kar jc izšel Jurčičev , D e s e t i bral* v prvem riatlsku. Med Jurčičevo zapuščino, ki 
jo je izročil pokojni Levcc m e s t n e m u arhivu l jub l janskemu, sem našel poleg dru-
gega tudi „črtež" za ta roman, pisan v b đ j c ž n i c o (navadni nute s) s svinčnikom 
(samo točki 21. in 22. ter zadnj i s tavek točke 16, s črnilom), ki ga objavl jam v 
neizpre iuenjcnem prepisu. Kar je Jurčič sam prečrtal , sem del v ogla le, svoj ih par 
dos ta v kov v okrogle oklepaje . Ta načrt je nasta l gotovo pred 15. novembrom 1864, 
leta, kakor sklepam po nekem poznejšem dat i ranem zapisku Jurč ičevem v isti be-
lježnici. Vsekakor ni izpred leta 1 Ш , ko je objavil Levstik svo j f r agmen t „D esc M 
bral" , ki jc vzbudil Jurčiču po n j e g o v e m las tnem zatrdilu zan iman je za to snov. 
Prcccjšnja nedodelan ost osnutka, omahovan je g l ede dejanja , neodločnost v oseba!) 
in imenih nam odpira zanimiv vpogled v duševno de lovanje mladega Jurčiča, 
dvajse t le tnega gimnazi jca, ki je v naslednj ih dveh letih na Duna ju ta svo j načrt 
izvršil, ter dal Slovencem .p ravo narodno knjigo*, da govorim z Levčevimi besedami . 

Č r t c ž . 

3. Deseti brat pride v grad Piškotov do hčere čevljar ja : h i šnega oskrbnika. 
Značaj če vf jar je v in žene. Zgodovina gradu iu n jegovega lastnika starega od l judnega 
moža, ki se malo peča za sina. Sin hud na dese tega brata, ü a spodi, Deset i 
br. h u d . 

4. Spa k gre proti vasi poje. Pride mimo Matjaža, kamnoseka, ki ua so t neu 
samoten kamen je kleplje. {Značaj.] Pesem. Z mirom ženim druge sam sebe pa ue 
morem, Oba gresta groše zapit , ki jih ima Spak, v krčmi na jde ta Dolfa. Ta Spaku 
pove o novem učeniku. Krčma r Bobe k. Deset i brat popusti d ružbo tolaživši Matjaža, 
ki se jezi na grajščaka, branečega mu rake in ribe lovili, in gre v [samoj. 
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